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- De Gomo hemos de ser neutrales, -

Temps passat, amb motiu de la guerra
d*Orient, va cérrer per diaris i revistes
un dibuix del Partenén durant el temps
que Grecia era dominada pel Gran
Turc. Era un dolor. A través de les co-
lumnes, simbol de la més alta perfeccio
humana, per sobre i per sota del fronté
escaixalat, l‘obra meravellasa d'lctinos
deixava veure el cel ras i llis: i en son
recinte es tancava un mesqui santuari
mahometa vorejat de desferres...
hortet. «Profanacié, profanacis!» petisa-
va un-hom. I el saber en mans dels an-
glesos les superbes esculptures que ha-
vien decorat el monument constituia una

1 d‘un

mena de consol. El qual, pel patriota

catala, se confonia amb la recanca de
qué els nostres compatriotes que funda-~

- ren els ducats d‘Atenes 1 Neopatria, no

haguessin guanyat per ma als anglesos.
jO barbres tures! Quin diable va ésser
el que us va inspirar la pensada de des-
tinar a diposit de polvora 1‘obra mestra
de l‘armonia> PerQué, com €s prou sa-
but, 1‘esbotzament del Partenén se de-
gué a l'esclat d‘un polvori. jBarbres,
més que barbres!
- Aquests esplais declamatoris els refe-
reizo, naturalment, al temps que corria
per diaris 1 revistes el dibuix del Parte-
nén tal com el tenien €ls turcs. Ara, en
veritat, no me‘ls gosaria permetre, per
tal de no concitar damunt meu les ires
dels pobles que, segons hem sentit a dir
de tota la vida, porten la vanguarda de
les modernes civilitzacions. Pobles que,

en un retorn a les ferocitats primitives,

- destrueixen tot alld que s‘oposa al seu

desig de dominar.
No us penseu que aquest article vagi
a favor d*Alemanya contra Franca o de

FEROSITAT

Franca contra Alemanya. Al comencar
la guerra vaig imposar-me I‘obligacié de
romandre neutral. El meu lema era: rés
d‘adhessio, com a combatents, a cap
dels bandols en guerra: simpatia per
tots com a homes. Ara em venen ganes
d‘afegir-hi un extrem: odi als uns i als
altres com a destructors de vides i de la
sintes1 més alta de la vida que és la be-
llesa de l‘art. El nom de Malines sera
un estigma dels temps que vivim, sense
que hi valguin explicacions ni excuses.
Com ho sera el de Reims. car la des-
truccié de la santa Catedral que n‘era la
mes preuada joia, és quelcom de com-
parable a la del Partenén. Si els turcs
tingueren la pensada funesta d‘instal-
lar un polvori en el sagrat recinte dels
déus de la pagania, s‘ha dit d*un altre
poble, tal volta en fals, que ha tingut la
mala hora d*artillar el del Déu winic. I en
la ferocitat de la guerra, els canons ma-
nen; 1 alla on n‘hi ha un que ronca, alla
va el plom dels que hi estan en duel.

Trista cosa és destruir un monument
artistic, perd no ho és menys fer-ne mu-
ralla. Oprobi mereix qui sia culpable ac-
tiu d‘un infanticidi, perd no‘n merejx
menys el pare o la mare que interposen
entre llurs pits 1 les bales enemigues
I‘infant que han dut al moén.

La ferocitat ha estat en tot temps
companya de la guerra. Pero en aques-
ta guerra d‘ara, tant mateix, ningu no
Sé n‘espérava tants exemples com se‘n
conten. Ferocitat contra la bellesa: fero-
citat contra la vida. I aixo per part dels
paisos més civilitzats del mon. Doncs
{qué és la civilitzacio, si ni ens ensenya
a respectar els més elementals principis
del dret natural i del de gents?
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Mireu queé acabo de llegir en un diari:
Jn aviador vola per damunt de terra
enemiga. Vola—l‘atrevit——gairebé arran
de terra. De sobte ovira una colla de
treballadors que fan anar el magall.
Fugint del perill, se remonta pels aires,
hostilitzat pels trets que, descobrint-lo
de sobte, li enjega un destacament ar-
mat. Una bala toca l‘aparell i 1‘inutilit-
za. L‘aviador devalla en vol aplomat
arriba a terra sense danys majors. Pero
encara no hi és, els treballadors se di-
rigeixen a ell amb els magalls enlaire.
Ell enjega contra els que’l volten ’arma
que du, fins que se li acaben les muni-
cions. Aleshores és atacat per la colla
que’l mata a cops de magall.

El fet és vulgar. Depisodis aixi se‘n
registren en totes les guerres. ¢Prescin-
dim-ne-...

Né6; seguim encara.

La colla de treballadors s‘allotja en
un castell al qual se dirigeix per repo-
sar quan és nit entrada. I el diar: d*on
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trec la relacié explica amb una gran
simpatia, — com un tret espiritual dels
treballadoers, — que aquell dia, a l*anar-
se‘n a joc, duien enlairada una bandera
amb els colors enemics, perd no una
bandera com les altres, siné feta amb
les robes del mort.

I la part vermella de la bandera era
representada per la sang. Aixi ho ex-
plica tot content el periodista.

¢Voleu una proba més evident del re-
torn a la ferocitat selvatica? |

Ara no‘m pregunteu quin era el diari
que duia el cas. Tingueu-ne prou amb

saber que me n‘he fet ressé amb tota

honradesa i que conservo el retall entre

els meus papers.

Alemany? Frances? Deixeu-me conti-
nuar neutral, com vaig proposar-me el
dia d‘esclatar la guerra.

1. MORATO

SETEMBRE 1914

Més que la narraci6 de la guerra, 1n-
teressa l‘esfor¢ d‘aquests homes atents
a les propies impressions, qui sabrien
en la lluita, distreure’s de la batalla per
mirar dintre seu.

Heusaqui un bon exercici: Véncer la
sugestié de l‘espectacle 1 sapiguer-se‘n

fer un problema i un torment. Lfexem-

ple del nostre Xenius.

A tots ens caldria guanyar aquesta
actitut. Amb ella renovariem la nostra
vida i trobariem el cami que la estética
ella sola no ha sabut donar nos a nos-
altres gent catalana 1 segurament 2
ningu.

Sols d‘aquesta manera les flames de
la guerra d‘avui tindran la virtut puri-
ficadora de que sapigué parlar-nos en
Verdaguer i Callis amb paraula justa.

P

Notes que les agencies telegratiques

no circularan mat

Jean Herbette, a proposit de neutra-
litat, adverteix als qui volguessin tren-
car-la quan la oportunitat els asseguri

els aventatjes: (Enire els amics d‘ahir 1

els de dema, caldra que hi hagi a l‘hora

del arronjament final una diferencia de
coeficient.)
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No pot compendre’s la humanitat de
la guerra fins que s‘ha vist passar un
convol de ferits.

ES

Dol i esglaia la migradissima reduc-
ci6 espiritual dels nostres partidistes 2
favor de Franca o a favor d‘Alemanya.
No s‘adverteix en ells cap sentit nacio-
nal regulador de les devocions respecti-
ves. Tot mor en el localisme provincia
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d‘una supersticio de colla i en I‘exercj,
de 1‘odi negatiu.

¥

Sembla que els jaumins s impnsen la

tasca de palesar que no existeix Espa-
nya. Mai sabrem oblidar la seua ame.
naca de guerra civil en aquests mq.
ments. Si Espanya, obeint la llargs
fatalitat historica dels partits locals, de
les banderies estérils es divideix i |
uns s6n germanofils 1 els altres sop
francofils no per rés més que per servi-
lisme de clientela, ¢quin ideal de cohes-
si6 nacional ens quedara?

=

Molt els caldria apendre als carlins de
l‘exemple dels nacionalistes francesos,
els quals no han pas esperat la catastro-
fe previa per participar, sens discussio
en la obra de defensa nacional. '

No és d‘esperar que se‘n convencin |
perqué els és més facil creure’sen pos-

sessi6 de la veritat absoluta 1 esperar

amb alegria analfabeta que els altres es

contradiguin.
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¢Gosariem admetre que els fets ;ustl-'-"f

fiquen els fets?

=

Repassant la literatura béllica dels

escriptors alemanys ens oprimeix el pes

de la seua ironia feixuga; pero ens allen-|

gereix una mica l'infantil aplom del pan
germanisme fantastic a la manera de
August Niemann, de qui ningu es recor:
dava ja. '

*
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Tampoc és admisible sense reserves
el to dels escriptors francesos. Seadver
teix en ells, malgrat les protestes de ¥0°
cacio lliberadora, una capdal idea centra:
litzadora els perills de la qual, enfroot}
dels problemes de les nacionalitats qu¢
la guerra planteja, poden ésser tant irricf
tants com el pan-germanisme.

=

Molts equivocs hauria evitat 2 Frandty
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o] descongestionament de Paris que l*a-
nenaca del siti ha determinat.

Paris no és la Franca, diuen ara.

'Gj abans ho haguessin compres, tal
yegada no s‘hauria produit cap desarre-

lament de la conciencia francesa.

=
*

:Voleu dir que amb una desfeta no
perdrien els alemanys l'estimul patrio-
tic que ha fet la seua creixenca?

Gi ells mateixos parlen de la seua or-
ganitzacié estatal com d‘una maquina
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ben construida, voleu dir que la 1nsegu-
retat d‘un engranatge no malmetria tot
el funcionament?

¢Quée’s salvaria aleshores?

Es perillés fer ciencia com se fan esti-

sores o com se fa celuloide obeint 1a ma-
teixa motivacid.

*
* o o®

Es equivocaci6 essencial, fer de la vir-
tut el patrimoni d‘un poble qualsevol
amb exclusi6 dels altres pobles.

L‘home d‘avui

El menyspreu dels esperits mesquins
envers I'Estadistica seria justificadissim
si tots els calculs estadistics fossin com
els que han permés dir a qualcuns que
el tant per mil dels boigs de la provin-

cia de Girona supera al de la provin-
cia de Barcelona.

 Quan l'hospitalitzacié dels dements
és tant primitiva, tant parcial com en
el nostre pais, cap conclusi6 legitima es
pot treure del nombre dels recluits,
car aleshores aquesta xifra no solement

nu representa el nombre absolut dels
| fills, — a tot arreu n*hi ha que no van

als manicomis, — sin6 que ni apro-
ximadament s‘acosta al nombre de
malalts necessitats de cura hospitalaria.
Com s‘hi ha d‘acostar aqui, a Catalu-

‘| nyaiatota Espanya, amb lo anticienti-

fic de 1‘assistencia als pobres, amb la
desconeixenca general de les malalties
mentals 1 amb ’anatema popular que ha
marcat d‘'una manera indeleble tantes
cases de boigs, en termes generals no
per malvolenca o misoneisme, si no per
esperit de justicia® L*unica cosa positi-
va que de les dades conegudes a Cata-
lunya en surt, és la deficiencia per tot-
hom deplorada de la cura d‘aquesta
classe de pacients, la desigualtat amb
que la societat els tracta si es comparen

amb els demés malalts.
A Suica, Alemanya, Italia i tants de
altres pobles, els instituts psiquiatrics
dels quals responen 2 llur fi amb més o
menys perfeccio, poden i deuen investi-
84r prenent com a norma les estadisti-
ques de llurs manicomis, mil detalls
:‘:iii;l (I;-';E'sl alt interés social i teﬁric:_ rela-
S &bs entrades amb_l_a p_nblaclé to-
__ Pﬂ;‘ciausere dte f@flls hospitalitzats, pro-
e :z; ESI- F;rfl.es.marbolses, m.fra
Sent 4. malé]t: cm- E.:ntre e cnntl_n-
. e suministrats pels d1§-
A comarques 1 moltes més
e 1sament les dades f‘ﬁC_ﬂpll&:
atll ﬂbllguen. a2 afirmar a Priorz a qul
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DéEstadistica medica

bé pensi que el tant per mil de dements

a les dues provincies susdites en lloc
d‘ésser major a Girona ho ha d‘ésser a
Barcelona, 1 ho ha d‘ésser per l‘impor-
tancia de la urbs barcelonina. No totes
les regions ni totes les viles o ciutats
contribueixen a poblar els manicomis
amb igual o pareguda intensitat, ans al
contrari, esta demostrat d‘una manera
lluminosa, sense dubte possible, que els
grans centres formen un cumul de folls
molt superior a les comarques de po-
blaci6 disseminada; aquest fet se repe-
teix amb rara unanimitat a tots els po-
bles dotats d‘estadistica veritat i de
servels psiquiatrics en que només sien
regulars. Comparant Viena, Berlin, Mi-
lano. Roma o altres grans ciutats amb
regions del mateix pais de poblacio es-
pargida es nota sempre que el tant per
mil de folls que aquells envien als ma-
nicomis és major que‘l procedent de
aquestes regions. Napols, per exemple,
en té, segons l*ultim cens, un 4 per mil
i la resta de la provincia apenes arriba
a un 1 per mil. Altament significatiu és
¢o que succeeix a Alemanya: Berlin sols
dona més boigs que la regié de Hessen-
Nassan, que les provincies del Rhin,
que la Silessia 1 la Westfalia, a pesar de
la molta 1 desenrotlladissima industria
de les dues ultimes.
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Qui pensi quelcom no es meravellara
de tant curiosos fendomens: a les grans

‘urbs no s‘hi troben concertats fins a llur

més alta potencia els factors ocasionals
o directament productors de bell nom-
bre de formes mentals, els factors to-
xics, l‘alcohol sobre tot, els infectius,
especialment la sifilis, els psiquics, llui-
ta per la vida dificil, etz., 1 les péssimes
condicions higiéniques de [*habitacio,
del menjar i altres. I no és estrany que
bona part d‘aquests factors, els dos da-
rrers d' una manera particularissima,
exerceixin una influencia més sensible
sobre els inmigrats, sobre els procedents
del camp, acostumats a una vida tran-
quila, sense grans emocions, a poc pa
tal volta, perd a aire pur i exempte de
geérmens.,

§ FReés significaria que a Barcelona fos
ara la proporci6 dels boigs menor que a
Girona. All4 aon els boigs 1 manicomis
s6n mirats com entre nosaltres, sén pos-
sibles totes les sorpreses. Qui dubta que
moltissims de malalts moren a casa
seua, soportant la familia mil inconve-
nients per no portar-los al manicomi?

Mes a Catalunya les circumstancies o

condicions socials responen en major o
menor grau a les dels altres pobles; els
mateixos elements pertorbadors per la
normalitat psiquica existeixen agui que
a fora d‘aqui; Catalunya no forma una
excepci6é. Fins tenim la conviceié que
rumiant les xifres procedents dels diver-
sos manicomis publics 1 privats ara fam-
bé la provincia de Barcelona ultrapassa

‘Ia de Girona.

De contades nacions se pot parlar amb
exactitut del nombre real de folls, assi-
lats o no, (l'afirmaci6 de que el terme
medi seria igual per tot és una fantasia
gratuita) perd de moltes se sab que la
gent de les clutats contribueix a omplir
els manicomis més que les del camp. I de
tal cosa se‘n dedueixen conseqiiencies
importants per quan toca a [‘hospitalit-

zaci6 dels boigs.
joan ALZINA 1 MELIS

MINERO : MEDICINAL
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PURGANTE SIN RIVAL EN ELL MUNDO >

Combate eficazmente la constipacién pértinaz del vientre, infartos crénicos del higédu v bazo, obstrucciones visce-
rales, desordenes funcionales del estomago € intestinos, calenturas, depésitos biliosos, calenturas tifoideas, congestiones
cerebrales, afecciones herpéticas, fiebre amarilla, escréfulas, obesidap (gordura); NO EXIGE REGIMEN NINGUNC.—

Como garantia de legitimidad, xigir siempre en cada frasco

la firma

y rabrica del Dr, Llorach, con el esudo encar -

nado y etiqueta amarilla, Desconfiar de imitaciones y substituciones.
VENDESE EN FARMACIAS, DROGUERIAS Y DEPGSITOS DE AGUAS MINERALES

Hdministracién: Calle Cortes, U8 BERCELONZA
Nadie debe estar en su casa sin una botella de agua RUBINAT-LLORACH
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Poesies de Francesc Pujols

Selecta d¢Odes

I1

He passat per davant de casa teva

i t'he vist per la reixa, com cosieu

la teva mare 1 tu. He vist les portes
ajustades pel sol, que allavors queia.

Era a mig demati i jo retornava

de les vinyes frondoses i en sentia
aquella pau que deixen al qui hi passa.
[a vostra vila n’és voltada tota:

per aixd hi ha tanta calma tot el dia,
aquella santa calma en que verolen

els raims sota els pampols. Tu, que em veies
des de la reixa estant m’has fet un crit.
Jo m’he girat depressa 1 no €m pensava
que tu em cridessis; perd aixi que sento
el meu nom en tos llavis, m’ha semblat

que algti m’ho havia dit, qu‘e em cridaries,
He entrat a casa teva. Quina fresca

hi havia en I’ample entrada! Tu sorties

a rebre’m amb la gracia que sabs fer-ho,
i entravem a la cambra, on ta mare
repassava la roba, encara tebia

de 1'ardencia del sol, que I’ha aixugada.
Tota la cambra n’era ben flairosa,

i he pensat entre mi: «Quan ella es posi
aquesta roba néta i aromatica

sobre la carn flairanta, que bo féra
tenir-la ben aprop 1 amoinar-la

perque s’enfadi i faci forca gestos

que ho omplin tot d’olor, fins la rialla
que de tant enfadada ella faria!»

Ta mare, que és tant bona i se t’assembla,
m’ha convidat a seure, 1 m’assentava
veient-te a tu, davant de la finestra,

que et voltava de llum, i resplendies.
Hem parlat de I’estar-se aqui a la vila,
de si les hores hi eren o no llargues,

de si jo m’enyorava de no veure

el trafec de ciutat; i, €n tals paraules,
hi he sentit aquell home que t’estima,

_ el que t'ha de portar lluny dels teus pares

a viure a la ciutat. Tu sempre hi penses,

i voldries ser amb ell, alli a la casa

que us aneu apriant per maridar-vos.

Ta mare, molt contenta de qué hi vagis,
que una noia com tu, que ets tant hermosa,
forca goig que hi fara! Pro sempre et parla
de qué a ciutat la vida és altra cosa

que la dels camps, quieta i sossegada;
que ja t'ho trobaras, 1 que no et facis
il-lusions que després es desvaneixen.
Pero tu no l'escoltes, ni repares

que ella ja veu la casa tota buida:

aquell temps en qué tu ja en seras fora.

. Tun_parei tos germans, que ni s’adonen

de que siguis aqui, de tant que et veuen;
te cercaran arreu, i en tota cosa

hi trobaran l'ausencia que tu hi deixes;
que és el tot, una noia, en una casa,
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Quina cosa et fara el dia que tornis,
després, al cap de temps de ser casada,
el veure aquesta casa d'aon eres

la germana de tot! Si entre les coses
gque s’hauran regirat tu n’hi veiessis
una que hi vas deixar tal com la trobes,
qué t'hi dirfa el cor ? Quan hi arribis
no hi entraras, com ara, tant segura,

que hi entraras sentin-t’hi forastera.

I al tornar a ciutat, alli a la casa

on l'espds t'esperi, quan hi entris,

també et fara una cosa tota estranya,
perqué al tornd a la casa aon ens feiem

i ens hi trobaven grans els qui hi venien
de tant en tant, es queda la nostra anima.
Pero no hi pensem pas, que aquestes coses
venen per tots 1 a tots sén benvingudes:
els pares ho han passat, i ara nosaltres

ho hem de passar també; i si el cor plora
és que plora d’amor. Passem-ho. Sigui

tot 1o que hagi de ser. O! Adeu, hermosa!
que tu i jo ho passarem lluny l'un de l'altre.

I1I

La teva majestat d’adolescenta
resplendeix dintre I’hort de casa teva.

Els teus muscles, flexibles i carnosos,
escauen entre €ls arbres plens de fruita.
Tens uns pits tant gemats, que si no fossin
el contorns virginals que te’ls modulen

se dirfa que ets mare, que bé ho semblen,
imflades per l'infant, les carns flairoses.
Reés hi ha migrat en tu: ni aquests bells gestos
amb qué tu fas les coses més senzilles.
M’has volgut a brenar, que jo venia

a veure pondre el sol a casa teva, wENE
que aqui, al vostre hort, la posta m’hi encanta.
Has collit fruits dels arbres i me'n dodnes,
i els mossego per alli on tu me’ls donaves.
Que ets hermosa menjant! Com t’hi assentes,
als graons del Safreig! Des de menuda

que t'hi deus assentar: sembla que ho siguis.
Pro els teus costats, o hermosa! com se torcen,
de tant esclatadors, damunt la pedra!

IV

Jo canto l'alegria de fer versos.

Quan se veu una dona tant hermosa,

amb un cor tant plaent, no hi ha delicia
com la de escriure versos i més versos

que encloguin l’armonia que ella deixa.
Inspire’'m, dona, inspire’'m. Qué serien,

els meus cants, sense tu? No sén els versos
lo que desitja el cor. Ets tu, o, dona!

ets tu que vius en ells 1 els vivifiques "

Quin plaer el cantar-te i que tu escoltis!

20 Setembre 1914
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Hem passat per ’ermita de la plana

i m’has semblat un vers. El vers no es feia,
pro I'he sentit al féns de la meva Anima.
Algtin dia es fara, quan no l'esperi,

i sera com si un temps, en terres llunyes,
se m'esvanis de sobte l'enyoranga,

i apareguessis tu davant l'ermita.

L’ermita de la plana que és formosa |
Quan hi varem passar ja vesprejava,

i 1a lluna, en el plé, tota enrogidpa,
s'alcava enlla d’erflla de 'ampla plana

i era tot just darrera de l'ermita,

que la tapavia tota, pero es veia

la resplendd al voltant. I tu em vas dir:
—Aqui m'hi casaré, — I m’entristies,
Quina cosa que fa sgber que es casa

la dona que estimem com a una amiga!
‘El teu promés vindra per emportar-se’t
i et trobard aqui dins, tota mudada

amb la vesta nuvial, Darrera volta

que et vestiras alli en la cambra teva:
quan tu seras aqui ja sera buida.

—Hem vingut algin cop aquf a I'ermita

amb ell, — me dius — i hem dit, que no ens sentissin :

«Aqui ens hi casarem.» Jo m’enrogia.
No sé perqué enrogeix, pensi en casar-se! —

v

Ha arribat el promes, i ella ni em mira:
tot el dia és amb ell. La seva mare,

que és igual que ella que no fos promesa,
em convida a dinar perqué conegui

el promes de la filla, i jo hi anava,

Els vaig veure a tots dos a cap de taula,

i, al veure’ls acostats, dient-se coses,
parlant baix perqué els altres no els sentissin,
vaig pati el que Deu sab i m’oblidava

de qué ella era tant bona i tant senzilla,
Ell 1i abocava el vi, 1 ella el mirava
embadalida, tot tenint la copa.

El pare se’ls guaitava, endevinant-hi

el benestar que de I’'amor vindria.

Jo m’adoni de que no 1'estimava.

VI

A i’endemé, amb-la clara matinada,

mos amics van truci a la meva porta,

com haviem quedat, per ani a veure

els pescadors quan tornen de pescar,

Jo, que ja els esperava, solitari,

capficat amb 1'amor d’aquella dona,

al sentir els trucs, una claror sobtada

me va esvanir la trista visié meva,

1 vaig veure la llum de la gran platja

amb tots els pescadors. Obro la porta

1 veig a mos amics que m’esperaven

alli al carrer, tot clar de la llum nova.
La platja era molt lluny, pro hi arribavem
al punt que el sol ixent I'il-luminava.
Aprop del mar fan f& una gran foguera
PEr coure l’esmorzar, que ens portarien
els pescadors, que al cor del mar el troben,
Van arribar les barques. La foguera
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perfumava I’espai amb la reina

de les branques de pi, que espetegaven.
Treien la xarxa de la mar: botia

sobre la sorra al cop del sol, lluenta,

amb una vibracié que esfereia

1 ens feia ser malvats. Tots agafavem

els peixos cuetejants, que s’esmunyien
dels nostres dits, que a I'agafar frisaven,
iels tiravem al foc, aon morien

amb una estremitut que ens feia riure:
perd el dolor contreia la rialla.

Vam comprar vi, que el vi tot ho alegra,

1 vam menjar contents d’ésser una colla.
Hi havia companys nous que els coneixia
per primera vegada, Ens explicAvem

tot lo que haviem fet ans de coneixe'ns.
Escoltant aquells fets, que ja restaven

a ’enlla d’una vida, i jo els sentia

tot just apareixents, lluny, en la platja,
vaig veure aquella dona, que venia

amb el promés i els pares. S’aturaren

a 'aprop d’una barca que es tenia
damunt les ones, totes reposades.

El mariné els convida a dar una volta
per la mar, i ells pujaven a la barca.
Quan ella hi ha pujat, formosa 1 plena,

en el tom del vestit s’endevinaven
aquelles joves formes oloroses,

que el solitari mar enamoraven.

El seu promeés com 1’ha abracat! Mireu-la,
o mos companys! alli, dalt de la barca,
sota del cel, que tot panteja d’ella.

Es una dona hermosa, més hermosa

que les que desitgem en nostres somnis.
Deixem-la mar enlla. Quan ja no es vegi
contemplarem el mar, 1 en nostres animes
matarem els desitjos que ella hi deixa,

VII

Retorneu al meu cor, clarors eternes,
Perdona’m, dona hermosa que somies

amb l'amor, que és la llum de la nostra anima,
Infant joiés! El teu promeés et mira

i somrius com un sol, Jo, que renego
orgullés 1 als teus peus, et veig llunyana.

I tu no em veus, a mi, pro t’enrecordes
somrienta 1 tranquila. — No I'estima,

se diuen els que et veuen. Pro jo ho sento,
que vius d’amor per ell, no més de veure

que quan se’n va te deixa l’alegria,
L'al&grié, és el dé dels que s’estimen.

Hem anat a passeig per alli on anaves

aht a la tarda amb ell i jo us hi vaig veure,

que el meu desti em va fer trobid els teus passos.

Jo vaig al teu costat, com hi anava

el teu promes parlant-te de les coses

que dos enamorats se diuen sempre

i cada un hi diu les coses propies.

Tu em parles del que et parlo, 1 jo no goso
a parlar-te.d’amor. I tant que en sento!

El cami que ara fem és entre vinyes,

i va a les hortes de ton pare, on volta,
cada tarda, la cinia, per regar-les.

Yo us hi vaig veure ahir. Sembla que faci
an segle que va ser. Tant la meva anima
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va sofrir, del que veia, que, sentint-me

reposat aprop teu aquesta tarda,

no me’n puc avenir, del que sofria
ahi, tant fort, aquesta mateixa hora.
Com ets, o dona hermosa! Jo m’assento
expressament alli on ell s’assentava,

i et parlo del mateix amb igual gesto,

i cap evocacid no se't presenta ?

Quina anima més pura! Parla’m, parla’m
d’aquell home que és fora 1 te l'estimes.
No ho sabs que ell ha marxat. Tu no més penses
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Qué deu vé fet, que tant d’amor merexi ?

Es un home com molts; quan el vaig veure
me va semblar que jo ja el coneixia,
[ tu qué hi veus? qu¢ hi veus, que aixl l'esperes?

El vas conéixer en un bateig. La taula
on vau fer el refresc no era pas xica,
i no hi era pas sol, perd us trobareu

asseguts de costat. Quan vos alcaveu,

que ell tornara a veni i n’estas segura.

qui ho havia de dir, que us casarfeu!
Pro us alcaveu volent-ho. Qui sab si era
un decret de I'imfant que batejaven?

CILVILS

Un dia d‘hivern de l'any 18... prop
de Nadal, ja nit closa, fugint de la quie-
tut, inaguantable per un infant, de I'ha-
bitacié on els meus pares 1 les germa-
nes passaven la vetllada, entretinguts
fent feina o llegint, me vaig refugiar
com de costum, a la cuina de la gent,
devall aquell fumeralot negre, ple de
sutge 1 creuat de Xebrons 1 estaques.
Just en mig, hi havia un bon foc de
tions d‘olivera, a cada costat branques
d‘ausina de color fosc llustrés del ma-
teix us, 1 2 un reco la foganya de fer la
escudella i un munt de garbons 1 rames
seques. De les parets del voltant, roges
del fum, penjaven llargs enfilalls de pe-
bres de cirereta, posats a secar, paelles,
calderons, 1 llums dfencruia. A la part
exterior, damunt el pinte, ollaces ben
lluentes d‘eram brunyit, 1 altres més
petites de terra envernicada, i tot seguit
dins la casa (1), una taula de pi mal
planetjada, llarga i1 estreta amb un banc
a cada costat, fets de troncs d‘arbres
xapats per llarg sense pulir 1 amb ca-
mes, 1 arrambat a la paret de 'altre cos-
tat el gerrer, els fogonets 1 el renta-

dor; més amunt armaris plens de plats,

ribel'les 1 escudelles, 1 baix d‘aquests el
cullerer masell de cobertores, culleres i
culleretes de pi. El portal del celler i el
de la casa, amples 1 alts, tenien les por-
tes tancades 1 en mig el del menjador,
més petit, dava entrada a les. habita-
cions interiors. _

La tnica claror que ens il'luminava
era la groguenca del foc de la cuina, qui
aumentava les ombres espargides per
- dins l‘extensa cuina.

(\) Els pagesos diuen ca-meua o sa casa, edifici o habi-
tacié on viuen, i també es diu 12 casa o al vestibul, quarto
o dependencia d’entrada, que psr medi d’un arc eén mig s’es-
tén en els dos aigovessos 1 té portal al carreri en el corral.
A un rec6 hi ha la cuina (llar) rodada de pedricos o bancs
(escons) i a uns dos metres dfaltaria un armari de fosta
(pinte). En mig de la cuina fan &l foc, i el fum va per on vol
perque tota ella és fumeral.
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e quan era nin

Com era dissapte no hi havia altre
missatge més que el sen Lluc a qui to-
cava guardar l‘endema, el pastor, s'at-

lot i madé Joana Maria, la criada vella.

qui trafegava per devés els fogons; no
sé si qualcun dels citats més infanter o
més xerraire que els altres, m‘estava
contant, com altres vetllades rondalles
o cantarelles, o si escoltava la conversa
que ells tenien, fent diabluresi mal crie-
deses segons tenia de costum; peré tinc
present que era una d‘aquelles nits més
fosques, que les canals rajaven de lo
molt que plovia i que els siulos del vent
per dalt el fumeral m‘escarrufaven cre-
ient que eren giscos d‘un estol de brui-
xes qui passaven volant depressa, 1 que

tal volta entre elles s‘hi trobava la que

a mitja nit sortia en forma de ca negre
devés el torrent de Na Marranxa, 1 dies
abans havia etcisat una atlota de Son
Sant Joan. De prompte el ca del pastor
i la cussa llebrera s*aixecarén de devora
el foc i es posaren a lladrar. Tocaven a
la porta qui dona a la Clasta.— Qué vo-
leu?—va dir el sen Lluc.
—:Estd en casa el sefior alcalde?—

preguntaren en lloc de contestar.

—1 qui séu, qui veniu en aquestes
hores?

—La guardia civil.

Obrirem, i al punt entraren dins la-

casa dos civils, ben xops, embolicat
cada un amb una llarga capa de tela
blau fosc, capell amb pics forrat d‘hule
i tusell en la ma. Madé Joana Maria
avisad mon pare, 1.amb ell passaren al
menjador després de deixar les capes
esteses damunt les cadires.

Vaig quedar quiet, astorat; els ulls
m‘espiretjaven del sust.-A les hores en-
cara no n‘hi havia gaires de civils a Ma-
llorca; a la vila per la festa major en
venia una parella, 1 durant l‘any, de
tant en quant en passava qualque una,
perd jo no n‘havia vist mai cap de prop.
Confés que m‘imposaven molt, 1 com
no? Per mi representaven la forga i 'au-
toritat que perseguia i fins matava els

dolents, i el seu record anava sempre
unit a fets esgarrifadors. — Qué cereca.
ven en aquella hora, en aquella nit tant
feresta. desafiant la fosca, el ventil,
tempestat? |

Sortiren prest del menjador i vingue-
ren dret a la cuina. Mon pare es va as-
seure a una cadira baixa 1 ells varen
cercar lloc a un banc en mig de nosal-
tres. Seguiren parlant, millor diré, tn
conversava en foraster amb mon pare;
l‘altre semblava mut, no va dir ni una
paraula, sols de tant en tant, feia capa-
des en senyal d‘afirmacié. Ni la gent,

boca badada com benéits.

Mentre tant Mad6 Joana Maria anava |

plats color de café, un botil de v1 ne-
gre, i un pa moreno i a 1*ultim un plat
oran de sopes escaldades. A invitacio
de mon pare els civils s’alcaren d’un cop
i el qui feia la llengua -va dir en tode
comandament an al qui pareixia muf:
— jGutiérrez, esas correas! —Al punt un
i altre se tragueren les motxiles i se po-
saren a taula. Menjaven aviat i molt cz
llats, a la claror escassa d‘un llum d'oli
penjat en el pinte; 1 tant prest com va-
ren haver acabat, desaparegueren Sens
dir-nos, nia la gent ni a mi, perque

* { !
eren vinguts. Mon pare crec que sef

va anar amb ells; al menys aquell ves-
pre no el vaig veure més. :

Ja partits, s‘atlot exclama: — Justa

ment no esser-hi anit en Paissano!

L‘eguer, a qui deien el Paissano per |
haver estat soldat de gastadors, € §

un tipo original i de gran relleu, molt
verbés i ponderatiu, amb una crét.
pensionada 1 d‘altres d‘aixutes, un fo-
rat de bala a la cama esquerra i1largi®
costures a la cara, d‘antigues ferides de

llanca. Mereix més que un apart i pef I

aixo no vull parlar-ne més per ara.
A lo que havia dit s‘atlot, contestd

pastor: : >y

: s
—]Ja ho ets bengit! Que creus que el

hagués entesos?

—Moltes vegades hei conversa €2
raster, vaig afegir jo.

posant a un extrem de-la taula dels |
'missatges estoballes nétes de bugada;

W

fﬁ-?_ |

ni jo enteniem reés 1 ens estavem amb la |

g

|
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El pastor va dir:—Amb nnlfros' que
no en sabem. Tot lo que embolica jo ho
entenc i an els civils no els he entés cap
mot. Es un altra casta de foraster.

El sen Lluc fent la mitja, acaba la

conversa dient-nos:—Ja li dem§nareu
dema, i deixem-ho estar per anit, que
¢s hora de passar el rosari.
" El resaren tant depressa com cada
vespre, i mentre anaven dx:s:nt un enfi-
1all de parenostres me vaig quedar a-
dormit.

[ ‘endema contaren que els civils de-
vés mitja nit, havien sorpresos uns ju-
gadors dalt el porxo de la taverna de
can Boll, que n‘eren fuits per les fines-
tres i les teulades, i que els que havien
agafats els tancarien a la presd dlnca.

S¢atlot 1 jo preguntarem al Paissa-
nn. si haguera entesos els civils. Se va
riure de nosaltres- i assegura que si
hi fos estat, hauria empatat la xerrada
amb els guardies 1 ho haguérem sentit.

—1Jo els ho deia!—li vaig dir tot d‘una..

A lo que ell contesta amb aquell t6 sen-
tencios que li era habitual: — Amb el
temps seras un homo 1 hei parlaras en
foraster cerraf.—Ara sé que m'‘enga-
nyava!

1§
PENJATS

No s‘era esmortida del tot la fonda
impressié produida per la visita dels ci-
vils,-quan un dia de bon mati, entra en
el quarto na Bet, la meva fefa estimada,
obri les portes de la finestra, me des-
pertd 1 me va dir:— Sabs aix6? En Gor:

Pinet anit s‘és penjat a l‘anell de l*arc
~de la casa de can Mill. Quina desgracia!
no es parla d‘altra cosa!l—No coneixia ni
‘havia sentit parlar mai d’en Gori Pinet,
pero aixd d‘haver-se penjat ell mateix
m‘impressiona fort ferm.

Baixarem a la cuina i vaig sentir que
els treballadors comentaven el fet amb
cert misteri 1 amb paraules gque jo no
comprenia del tot. Pel cami de la pos-
sessi6-a la vila, na Bet, qui m‘acompa-
Dyava a 1‘escola, engolia 1 vomitava

nous detalls i referencies amb cada un
- que topavem, i plena ja de curiositat
malsana, quan arribirem a la vila me
Proposa anar a veure al penjat. Deu vol-
gu¢ que de lluny descobrissim mon
pare davant can Mill, lo que ens feu gi-
far en rodo més que depressa. De poc
°m servi aquella fuita, perqué a l‘es-
c:::.la els ‘atlots me posaren el cap més
térbol que s1 1‘hagués vist. Quantes co-
S€S me contaren i amb quina vivesa de
color me feren conéixer eis detalls de
aquella horrorosa mort!

En Gori Pinet era un jovenca de fora

?:la, qui estava per missatge a can Mill:
S'estimada el rebutjava i sempre que en
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tenia un altre no li donava costat: lla-
vors el pobre Pinet esclatava en jura-
ments 1 amenaces de matar-se. El ves-
pre abans havien tingut una escena molt
viva, 1 de resultes ella el despatxa amb
despreci tirant-li a la cara un brot de
murta que tenia a la boca i que ell li
havia donat poc abans. En Pinet el re-
colli sense dir un mot i tot d‘una des-
aparegué carrer avall, dins la fosca.
Aquell brotet el segui fins a la mort
com a testimoni mut d‘un amor infor-
tunat. El trobaren damunt una cadira
que tenia embolicada en els peus, i fi-
gura en el proceés.

D‘aquell suicidi se‘n ocuparen en el
poble, a I‘escola 1 a la possessié durant
uns quants dies, 1 llavors l‘oblidaren.
Dins el meu esperit va arrelar més pre-
gon 1 va matar per sempre la tranquili-
tat infantil que gaudia, gracies a la ig-
norancia absoluta de les coses dolentes
d‘aquest mon. |

I com mai en vé una tota sola, va arri-
bar que al cap de poc temps, un pobre
jai que l1 dejen en Bateta feu lo mateix
que en Pinet, també es penja, tirant-se
de damunt el pinte de la cuina de ca-
seua amb el cap passat per un llac co-
rredor fet a una corda de canyem fer-
mada a un llenyam de la traginada de
la miserable caseta. Hi va-haver la xe-
rradica propia del cas, intervengué la
justicia 1 se parla de disgust amb la
dona, deutes, fam 1 miseria.

Tampoc me‘l deizxaren veure, perod
altra volta aquells diantres dfaflofs de
l‘escola m‘ho pintaren tant bé que no

“me‘l sabia treure del cap 1sempre el

veia sospés de la corda, estirat amb els
ulls oberts, la cara blava 1 la boca ba-
dada i sanguinosa. El més estrany era
que no me‘l figurava mai alla on s‘era
penjat sin6 a2 un extrem de la casa de
ca-meua, a un recod fosc, entre la bomba
de la cuina i el rentador. Jo estava tras-
tornat, de cada dia creixia el rezel, la in-

‘tranquilitat 1 la desconfian¢a; de tot 1
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per tot tenia por. {Qué me‘n sabia de.
greu al vespre, anar-me'n a colgar, 1
que en feia de revolts 1 malcriadeses per
esperar els altres! La son me vencia, 1
quasi adormit i a la forca m‘acompa-
nyaven al llit. Ja despullat i1 resades les
Aves Maries, m‘arrufava entre els llen-
cols 1 aclucava els ulls. La son era fuita
1 els ulls se badaven per meés esforcos
que feia per tancar-los. Desvetllat, es-
pavilat de tot, l‘imaginacié exaltada do-
nava noves 1 variades formes a ne‘ls ob~
jectes 1 la mateixa por me feia veure,
entre les ombres que produia la debil
claror d‘una llumeta mig amagada da-
rrera una cortina, €l cos negrenc d‘un
home penjat del sotil, gqui s‘engronsava
a un reco del quarto, sempre en el ma-
teix lloc. Era la caixa alta 1 estreta d’un
rellotge de paret, de molts anys enrera
posat en aquell paratge; bé m*ho recor-
dava el tic-tac acompassat que sentia, 1
el so argenti de la campana tocant les
hores, perd jo sols veia morts i penjats
1 esclatava en plors, crits 1 llaments
amarguissims.

De dia i tot recorria esporuguit els
quartos 1 sales de la casa; la soletat dels
camps m‘omplia de pena, les ombres
dels arbres i les soques capritxoses 1
fantastiques me feien fredat, el meu cap
estava ple dels passatges més trists de
les rondalles que m‘havien contades, 1
sovint venien a la memoria cementiris,
lladres 1 bruixes, apareguts. No aban-
donava mai sens gran repugnancia la
companyia dels-altres, 1 aviat me posa-
va trist si me‘n parlaven. Aquesta por
me fugi al cap d*uns quants anys, pero
m‘en record com si fos ara.

josn ROSELLO

El millor Café és el torrefacte de L.a es
treila. —Carme (Davant de Betlem).

[dbrica Barcelonesa de (jel'luloide, Goma i fposits

8

CEHERNRTERAY:
Fontanella, 20

=

=

SUCIIRESAY,:
Ronda de Sant Pere, 1 _

FABRICA: Font honrada, 3

Jegueteria, Tocador i objectes de cel luloide E Ortopedia, Higiene i articles

de gomza. B Colons, giasses, benes i sabons antizseptics,

Enviem catalegs als compradors a 1‘engros
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LLETRA IV

Deixeu-me-la acabar de dir la vista de
les barques aquell primer demati de se-
tembre. Sobre la mar encantada, sense
sospir hi panteig, atravessada de ca-
mins de plata entre les vies blaves, al-
tres dugues barques de pescador més
proximes a mi hi relliscaven; eren prou
acostades 1'una de 'altra, pero la menys
proxima caminava una mica meés, que li
venia la popa arran de proa de l‘altra,
la bracejaven un home 1 un minyonet,
al costat de les nances de pescar humi-
des, de forma lleugera que sobreeixien
de la barca fent reixetes a la calma pla-
teiada. En l‘altra barca els bancs eren
ocupats dels remaires, que per cap més
no hi quedaria lloc. Sense gran esforc
ni enraonament, callats 1 sense panteig
com la mar del dia; prenien aquests re-
maires un td6 d‘ombra més clara, blave-
janta dins del cos de la barca que com
la seva veina semblava gairebé negra
contra la llum. Negra?... Qui en diria
el color?... A la popa, al cim d‘aquella
teuladeta que en diuen el senéd, un ma-
riner, assegut sobre uns feixos de llarcs
joncs d*humida grogor, tirat un xic en-
davant dominava damunt dels remai-
res. També la proa tenia el seu mari-
ner, la seva esculptura ombriveta tant a
lloc: un fadri de cos nerviés, dins un
vestit plomés que hom diria sense cos-
tures; d’una qualitat de llana flonja xopa
d‘aigua, que semblava que li haguessin
emmotllat sobre el mateix cos; un capell
de feltre d‘ales abaixades li tapava el
front fins arran d'ulls. Tota la figura,
vestit, capell, i fins la cara mig invisi-
ble 1 els peus nusos, em venen a la me-
moria d‘un t6 uniforme plomés. Alla
al davant, a cavall de la proa, amb mig

A Xenius

cos estargint-se franc contra la llum, i
penjantes les cames sobre la plana de
I‘aigua, s‘estava la valenta figura; com
si el manés un pensament o el pés de la
sbn, a moments, sobre el breu recalc
que presenta el cim de la roda de
proa semi-gondolesca, hi descansava les
mans, 1 el front al damunt d‘elles.
Aquesta barca d‘ombra néta, lliscant
sobre un dels camins de plata que atra-
véssaven aquella mar plana, al impuls
lent dels ombrius remaires que, callats
com ella, portaven a extrem 1 extrem les
dugues figures inactives 1 callades, 1
veure lluny, al terme enlla de més faixes
de plata 1 de blau l‘horitzé d‘amplada
nova, blanquejant, encegat de sa propia
llum de plata, era una visié tant immor-
tal con les secretes realitats que degue-
ren presidir 1‘obra dun Miquel Angel
o d‘un Homer.

Els meus ulls eren presos de la dol¢a
passi6 de ¢o que veien; tot jo ho era.
Lluny, lluny de tota altra cosa. «Aler-
ta; mana la visi6; no et deixessis manar
per ellas em direu vos, per ventura.
Mes jo us diria: Deixeu-me estar. Em té
'elemental com a aquells mariners de
les barques. |S1 tant sols ells es pogues-
sin veure per un moment com jo els
veia aquella hora! A aquells mariners
semblava com si el mateix Deu present
1 invisible en la calma. del demati els
hagués dit: «No us mogueu diaixi.»
Doncs igual al meu esperit. [ en els llocs
elementais 1'he sentida amb tal perse-
veranca aquesta veu, que €és un respir
que tot us penetra, que no podria menys
de creure-la.

joser LLEONART

Caldetes-Barcelona.

El brot de marduix

Una vegada era un home que era molt
ric, el qual tenfa una filla que estimava
molt. Vivien en un palau gran i "her-

mo6s” amb jardins tots plensde flors, mes .-
per aixo la noia no estava alegre, ans al .

contrari, cada dia era 'més trista. El seu
pare li preguntava que tenia, mes ella
mai volia dir-li, fins ‘que un dia contes-
ta que era perque volia un brot de mar-
duix, que no n’hi havia cap al jardi.

I el pare se n‘ana i al mig d‘un camp
hi vegé un marduixer, i ell que en colli
una mata. I tant bon punt ho hagué fet,

li eixi un serpent que volia matar-lo,
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sin6 que el pare li digué que no ho
havia tet sin6 per donar contentament a
una filla seva; allavores la serp li perdo-
na la vida amb tal que li dugués la
noia. g A
El pare tingué de dir-li que si, i se
n‘ana tot trist a casa seva. '

Porta el brot de marduix a la noia, i

encare que no li digué res, aqueixa bé

comegué que tenia alguna cosa. El pare
li conta tot 1 la noia digué:

—Doncs, ja que no tinc altre remei,
aniré a complir vostra paraula. .

I pare i filla se n‘hi anaren, i camina
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que caminaras, arribaren al camp {
‘herba de marduix, on amb e pe:
i dolor el pare i deix4 a sa filla. :
I aixi que fou fora, heus-aquj que e
el lloc on hi havia el marduixer va
reixer un castell 1 en va eixir up
el qual i va dir que era un princep que
havien encantat i convertit ep Serpent
fins que una noia volgués casar-g‘hj ;
ja que ella ho havia fet d‘anar-ge‘n a:;lb
ell 1 tornar-lo persona, li agrafa tant
que la feia senyora de tot el seq caste]l
1 sols 1 demanava que no el deixés my;
perqué sind tots dos ne patirien. :

Jove,

[ visqueren molt de temps felicos.
fins que un dia arriba la noticia que ei
pare de la noia s‘estava morint, i ella
demana al jove permis per anar 3 vey-
re‘l, 1 com se tractava del pare, el jove
li‘n dona, encara que amb forca recanca,
encomanant-li sobre tot que tornés, j
aixi, que estés amatenta sempre, i tant

bon punt se sentis un punyida al cor,

que hi anés desseguida, que a la segona
tingués d‘ésser ja a l‘escala i1 a 12 terce-
ra al peu de la porta perqué passaria el
seu cotxe corrents, 1 si no hi era, la
deixaria. '

La noia li va prometre, i emportant-
se'n una criada se n‘ana a casa seva, on
el seu pare ne tingué una gran alegria:

mes com el mal era de mort, ana empit-
jorant cada dia més, per manera que al

ultim acaba per morir. .

La noia ne tingué gran desconsol,i
fou tant fort el seu trastorn, que ni tant
sols s‘adona de la primera punyida;a
la segona apreta a cérrer, mes a la ter=
cera, quan passava el cotxe ella encara
era a la escala, aixi és que aquell va
deixar-la.

Podeu contar quin fou el seu deses-
per, tant més quant no sabia, ni comp-
te podia donar-se d‘on era el castell del
seu espos, aixi és que tota plorosa se
n‘and amb la seva criada a correr moén
per veure si el trobaria. i

I camina que caminaras, acabaren les
seves provisions 1 aviat no tingueren
altre recurs que demanar caritat.

[ tot captant, captant, seguieﬁ mén 1

a tothom preguntaven pel castell dﬂl__

seu espds, mes ningt sabia donar-los-
en ra6 per que no sabien on era. Fins
que trobaren un vell, qui els hi digué
que anessin a un castell lluny que tot

‘j“5t S€ veia, on vivia un home molt vgﬂi

qui per ser-ho tant, potser amb el temps
hagués sentit parlar-ne. -
Elles que se n‘hi van, i tot demanant
caritat li diuen si sabria donar-los ra0
del castell que buscaven. Mes el vell en-
cara era massa jove i els digué que 89

podia; iles hi dona de caritat una atmet®

lla, dient-los que no la tranquessin P2
fins que la necessitessin. =i
I elles que li diuen:

g
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—Qui-ens en podria dar raé, doncs,
: d'_-nﬁ,és aquest castell que busquem?
" 1el vell els digué potser els ho diria
una vella que habitava en un castell
molt més lluny. Les dues se n‘hi ana-
ren, i camina que caminaras, tot dema-
nant caritat van arribar i preguntaren a
la vella si sabria donar-los ra¢ del cas-
tell que buscaven.

La vella els digué que no i els dona
gna anou, encomanant-les hi que no la
trenquessin pas fins que la necessi-
tessin.

—Doncs, qui sabra donar nos rao?

—Potser aquella vella que habita un
altre castell més lluny.

I se n*hi anaren, camina que camina-
‘rés, fins que foren al castell, on dema-
naren caritat,”1 la vella els dona una
avellana, recomanant-les-hi que la guar-

dessin. L1 preguntaren si sabia dir-los
on era el castell que buscaven.

= Ila vella els digué que si, que tot just
se‘n recordava, mes que per trobar-hi,
la noia tenia de fer lo que li diria: i era
_.a‘gafar una ampolleta 1 anar-la a omplir
a una font que hi havia dessota el cas-
tell on eren, la qual rajava sols una go-
ta cada quart, que no s‘adormis pas
fins que la tingués ben plena, que aixi
que hi caigués l'ultima gota, passaria
corrents el cotxe del seu espods, 1 sI no
era a temps a pujar-hi, el perdria.

La noia se'n va ala font, la qual ra-
java tant poc que feia perdre la pacien-
cia, i com anava tant cansada i era cosa
tant llarga, va coneixer que li venia son
les va partir amb la criada el vigilar,
éncomanant-li sobretot que la despertés
quan l‘aigua fos aprop del coll de 1-am-~
polla.

La criada ho prometé, mes com era
dolenta, no l‘avisa per més que vegé
que l'ampolla era ja gairebé plena, i
quan hi caigué la ultima gota heus-aqui
que passa el cotxe, la criada s‘hi fica i
deixa adormida a la senyora.

-~ Quan eixa es desperta i es troba sola,
conegué la traicié i podeu comptar quin
desesper va tenir-ne! Aixi és que es llen-

fa altra volta al mon sense - esperancga
alguna.

wiTd

g § b,

- - = "
L e
~ - 4
i L - - - L,
= [ ¥ T
: I . £
i

e T et 2,
1 e (il T -
e e - SR, e e i

YURRS

¥
1,

R
ey Ty
v I
a =
a"‘ . 4
-
=,
™
S
— ]
e
o
i
=
-

i -

Sl .- — e

g, . e ¢ e Ltk T gt

o :f%hﬂ'iﬁ"?ﬂ.‘#fél‘i‘.‘im;«;ﬂ-ﬂ-m =) g e
]

e —

o -
- e e TR o e —r— B
=3 ST .,ﬂﬂ-irm‘-i'ri-:‘}_ﬂ;;}rwghﬂf

CATALUNYA

| l\:’leutre tant la criada arriba al palau
L digué al jove que la noia no hi havra
volgut tornar. Ajxj és que aquell sz posa
tot trist, 1 la criada aprofitant-se‘n, se
€nsenyori de tot i es feu mestressa.
Heus-aqui, que la noia, tot caminant
arriba a envistes d‘un castell que li sem-
bla era el del seu espos, 1 tota contenta
va anar-se-n‘hi; mes com la criada vigi-

lava molt per por que no el trobés, aixi.

que la va veure, dona ordre als criats
que no l1 obrissin les portes.

La noia arriba al castell, mes els cen-
tinelles no la deixaren entrar de cap
manera.

Tota desconsolada se‘n va anar, meés

heus-aqui que es va recordar de la nou,
[‘atmetlla 1 I‘avellana que li havien
donat.

Ella que determina el trencar-ne una
1 obri I'atmetlla, i desseguida se li. apa-
regué una filosa tota d‘or que dava goig
de veure. _
Ella que se‘n va sota la finestra del
castell 1 se la posa a vendre, i la criada,
com era batxillerota, sorti a ella, i al
veure una filosa tant bonica, mana que
anessin a comprar-la.

Els criats baixaren a la noia a dir-Ii
quant ne volia i ella respongué que sols
la vendria per dormir una nit amb el
senyor. La criada no hi venia bé, mes
repecsada, dona dormitori a son amo i
va concedir-li.

La noia, com podeu pensar, no pogué
conseguir ¢o que desitjava, que era con-
tar-ho tot a son espds i donar-se a co-
néixer, més per aixod no es desespera; al
seglent dia trenca l‘avellana i li sorti
un fus tot d‘or que encantava.

Ella que se‘'n va sota la finestra del

castell i comenca a vendre'l, i la criada
que era curiosa, hi sorti, i agradant-se’n
mana que anessin a comprar-lo.
Els criats hi anaren, mes la noia els
digué que no volia vendre‘l, siné per
preu de dormir una nit amb el senyor
del castell. |

A la criada li sabia greu el concedir-
li, mes per altre part li havia sortit tant
bé lo de la nit anterior i el fus era tant
bonic i emparellava tant amb la filosa,
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que dona dormitori al_ senyor i concedi
permis a la noia de dormir-hi.

Aqueixa tampoc pogué conseguir el
seu intent, i tota trista volgué fer la ul-
tima provatura; trenca la nou i li isqué
un cotxe tot d'or i mareperla que de
tant ric enlluernava.

Desseguida se‘l posa a vendre sota la
finestra del castell i podeu - contar si la
criada va enamorar-se‘n! Aixi és que
mana que l‘anessin a comprar, i encara
que la noia .ligué que no el volia ven-
dre sin6 per una nit de dormir amb el
senyor; com les altres 1i havia sortit
tant bé, no tingué repar en concedir-1;-

Mes, heus-aqui que el dormitori s‘ha-
via anat acabant i només n‘hi havia una
mica, aixi és que el jove a mitja nit es
desperta i trobant a la noia, li pregunta
qul era.

I ella llavores li explica tot el que suc-
ceit li havia i la malifeta de la criada, i
el jove se n’alegra en gran manera, con-
demna a aquella a2 mort i visqué felic

amb la seva esposa per tots els anys de
la seva vida.

r. MASPONS I LABROS

HORACIANA
a J. M. C,

¢Seras jamic, dolc amic meu! com Vari
noble decor de tremolosa lira,
s ja ta gloria publicar procura,

tant solament pels altres?

Vari els combats; perd la vida plicida
tu prefereixes recitd en tos versos,
que sota I*‘ombra de suau zlzina

Musa discreta et parla.

Lluny del brogit de I‘enutjosa turba

que avida cerca de la Fama intitil

falses caricies, tu et complans, de murtra:
cenyint la noble testa,

i en l‘apartada solitut i els llibres.
Alla és on vénen en galant corria
dolces imatges, i al davant amb elles
mon pensament tothora.
Joan CLIMENT i NOLLZA-

Barcelona 17-1X-14.
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De 1a cumbre al hondo

(Divagaciones arbitvarias)

A proposit de l‘afer Unamuno, pel qual
s‘ha demostraf una solidaritat espiritual
ibérica amb Pil'lusire catedratic de Sd-
lamanca, és oportt retreuren un arti-
cle publicat en «Caras i Caretas» de 1913,
d‘una fina actualitat.

Vengo de pasar unos dias por encima
de las nieblas, en la cumbre de una
montafia, teniendo aire a2 mis piesy sin-
tiendo caer en la eternidad los instantes
fugitivos como cuando se siente lluvia
en el mar. Al volver de tales bafos de

reposo aireado y soleado me gana el .

alma y el cuerpo un sentimiento de bien-
estar y encuéntrome propicio a encon-
trarlo todo bien, a transigir con las con-
ductas y hasta con las ideas todas, 2
perdonar a los imbéciles agresivos el
que lo sean.

Desde alli, desde la cima, he estado
durante unos dias, contemplando horas
enteras una regién como si fuese un
mapa y me he acostumbrado a pensar
gue no son sino cotas de mapa nuestros
pueblos. Y. recuerdo la primera idea que
tuve de cierta ciudad famosa y es la de
que era un pequefio circulo dentro de
oiro concéntrico con él, coronados por
una doble cruz— de arzobispado==—7y
por no sé qué otros signos. ;Y guién no
sigue figurandose a Ifalia como a una
bota de montar que estd dando un pun-
tapie a Sicilia?

He vuelto de la cima propenso a no
tomar a las cosas y los hombres sino
como a simbolos; mas he aquigue, poco
a poco, en la espectativa del curso aca-
démico que se acerca y con él un nuevo
ciclo de los deberss de mi oficio y cargo,
ese sentimiento del simbolo empieza a
volverse sobre mi y me da que pensar si

no seré yo también por mi parte, nada

m4s que un simbolo.

Poniéndome a imaginar algun ftor-
mento nuevo y méis refinado que cuan-
tos hasta hoy se ha infligido a los hom-
bres, ocurriéseme que el m4as insopor-
table seria obligarle a uno a estarse
mirando a un espejo mientras un fono-
grafo reprodujese a sus oidos palabras
suyas en su propio-acenio y tono. Y

como quiera que el fonografo caricatu-
riza siempre la voz, el tormento tal vez
sumentase si el espejo en vez de plano
fuese esférico o cilindrico.

Y he aqui que estando mi mente ocu-
pada. por estas arbitrarias divagaciones,
me caen bajo los ojos estas palabras
que en 1845, diez y nueve afios antes de
yo nacer—no pierdo coyuntura de hacer
saber que no soy tan viejo como algu-
nos jovenes suponen — escribi6 Erik
Gustaf Geijer, el gran poeta sueco. Y fué
-que escribio en su diario esto:

«He resuelto abandonar Upsala asi
que me jubile. Motivo: desde hace trein-
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ta afios he ejercido las funciones de pro
fesor en la Universidad, despertando,
vivificando, estimulando..... He hecho
esto hasta aqui gracias a la universali-
dad de mis tendencias. Con la edad ten-
dria que encerrarme en mi especialidad.
Con los afios y el reposo acaba uno por
hacerse una autoridad... nada mas que
una autoridad. No estoy todavia en esto,
pero llegaré a ello. No lo guiero. jFuera,
pues, de aquil»

No puedo ponderaros el efecto que me
produjeron estas lineas de Geijer, escri-
tas cuando tenfa sesenta y dos anosy
dos antes de su muerte. Ellas me vol-
vieron de la sensacién de encumbra-
miento, de soledad, de cima, que aun
me duraba, a la de hundimiento en los
cuidados y preocupaciones del oficio.

Y cuando no acababa ain de digerir
esas palabras, en el fondo tan doloro-
sas, del gran poeta sueco, he aqui que
llega 2 mis manos el namero de este
mes de setiembre de La Revista de Ame.
rica que, en Paris, dirige F. Garcia Cal-
derén, y en la seccién de «Letras Colom-
bianasy, al dar cuenta B. Sanin Cano del
libro de Enrique Pérez, Cirugia politica
libro que he prologado, me llama «se-
sudo rector de Salamanca». Dios se 1o
pague al buen Sanin Cano, hombre in-
teligente y discreto; Dios sé lo pague,
que yo no puedo pagéarselo. Y aunque
me faltan trece afios para tener los que
Geijer cuando escribié lo susomentado,
me dije: «;Sesudo rector de Salamanca?
Con los anos y el reposo acaba uno por
hacerse una autoridad... jnada mas que
una autoridad! No estoy todavia en esto,
pero a ello llegaré» y no me atrevi'a ana-
dirme: «;jfuera, pues, de aquil»

iOh, mi dulce y dorada Salamanca, re-
licario del eterno renacimiento espanol!
iOh, nido de mis més maduros ensue-
fios v méas vivificadoras inquietudes!
iOh, mi Salamanca, que pareces una vi-
si6on impalpable, un friso celeste, cuan-
do te espejas en tu rio enfre el agua y el
aire azules, tendré que decirte un dia:
«ifuera de aqui, pues, adios!»

Yo, como Geijer en su Upsala, llevo
mas de veinte anos despertando, vivifi-
cando, estimulando—;por qué no he de
decir la verdad—y lo hecho gracias a la
universalidad de mis tendencias, a la
omnilateralidad de mi atencioén, pero,
con los anos, jquién sabe?, acaso me
vea obligado a encerrarme en la filolo-
gia, mi especialidad profesional. Y en
todo caso siento que empiezo a hacerme
una autoridad, nada mas que una auto-

ridad. :
;No conocéis el fragico combate del

hombre con su profesion? ;No conocéis
la tremenda lucha del hombre, militar,

o sacerdote, o magistrado, o ingeniero,
o comediante, o escritor, para que el mi-
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litar, el sacerdote, el magistrado, e] in.
geniero, el comediante o el escritor pq
ahoguen al hombre? Y una de las profe.
siones que mas deshumanan es la de cg.
tedratico. jQué cosa mas terrible es pg-
sarse la flor de la vida hablando ez ¢q.-
thedra! |

iGracias, amigo mio, gracias! Selo dj-
g0 a unmuy querido amigo mio frap.
cés, y muy amigo de mi Espafig g
M. Maurice Legendre, que hace poco me
escribia: «<Hace tiempo que me ha hechg
usted conocer aguel gozo de que hablg
nuestro La Bruyére y es que donde se
esperaba encontrar un autor, se encuen.
tra un hombre.» ;Si? {Gracias, amigo mig
y amigo de Espana, Dios se lo pague, y
yo se lo pagaré también!

Omnium scientiarumprinceps,Salman.
tica docet: princesa de las ciencias to-
das, Salamanca ensena. Asi dice arro-
gante y nada modestamente, el sello vie-
jo de nuestra Univesidad, de esta queri.
da casa de que soy rector. Pero cuando
empieza a ganarse el malefico prestigio
de esa leyenda doctoral, me voy carrete-
ra arriba, entre los trigos que ya verdean
o ya se doran, y alli, contemplando la
tranquila pompa de las doradas forres,
y sobre ellas, a lo lejos, casl fundida en
el cielo o como un camafeo de éste, la
cumbre en que acabo de sentir llover los
instantes en el mar de la eternidad, sien-
to que la doctoria se me cae a 10s piesy
que me recobro al hombre.

;Tendré que dejarte un dia, dorado |

nido de mis ensuefios de otofio, huyens=
do de mi propia autoridad? ;Dios no lo
quiera, aunque lo quiera yo! -
Dejo Geijer su Upsala, aquella Upsala
de catedral de ladrillo, casas de madera
entre jardines, aquella pequena ciudad
tendida al borde de la llanura austeray
y fria y rodeada de bosques; la dejo para
no ser la autoridad venerada y funesia
y la dej6... para morir dos ahos despues.

;Y por qué, después de aquel dulce
sentimiento de bienestar, de reposo, dé
benevolencia hacia todos y hacia todo,
que recogi en la cumbre de la Pena de
Francia y de ella traje, por qué meinva:
den ahora estos sombrios presentimiern-
tos? Es que se acerca el curso de mis
tareas oficiales. Estoy otra vez en 10
hondo del valle, donde nos interrumpei
de noche el suefio los ladridos de perros
guardianes, donde nos despierta el cal
to del gallo o el grito del pregonere ma=
drugador que vocea su mercancia. Y2
aqui no me quedaré mirando, como =
arriba me quedaba, el vuelo silencios0
del buitre que se cernia unas veces 5o
bre nuestras cabezas, pero otras a nués
tros pies. Ya en algun tiempo 11O vol?.ﬂré
5, ver el mar de la niebla, en g;andes_
olas de espuma, de donde emerge como
islotes las colinas pero muchos dias
mar me impedirg ver el sol. Y Pof "
hice provisién de él y me 1o mefl eﬂ_ar £
sangre y en las entrafias hasta cambi®® §
por tres veces la piel de la frente Y-{li“i |
darme rojo, cocido como un. ladrisc §
Queria asi rasparme la sutoridad. |
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" v ahora, ;jme perdonaréis estas ulti-
‘mas confidencias? Dicen algunos que
son de mal gusto. Ahora yo no sé si los
que asi dicen son hombres o son escri-
tores que han ahogado en si al hombre.

MIGUEL DE UNAMUNO

Salamanca, 1915.

H
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C. Riba Bracons

Les Bucdliques de Virgili

Se troben de venda a la Llibreria d‘Alvar
Verdaguer i a la nostra Administracio.

Preu: 2 pessetes

I

La erisi econdmica produida per la gcue-
rra, ha canviat les bases essencials dels ne-
gocis. A necessitats noves deuen rapidament
adeqnar-se formes noves. Aquestes formes
deuen respondre a satisfer aquelles neces-
sitats i al propi temps han de resultar juri-
dica i econdmicament solides, perque sing,
esredueixen a paraules sens eficacia niuti-
litat practica. |

[‘efecte més mnociu de la guerra és l‘en-
congiment, la desaparicié del credit. El
particular, el comerciant, l‘industrial que

-en la normalitat té crédit per 100, en aquest

temps no troba crédit per 5. El crédit perso-
nal deu ésser substituit pel erédit real. El
crédit real que‘s hasa en els immobles o si-
gui enles finques, és car, rigid, i resulta des-
proveit de la mobilitat dels doeuments de
crédit admisibles en la vida mercantil.

En aquests moments de erisi és necessari
posar en valor masses enormes de mercade-
ries que poden garantitzar real i efectiva-
ment els préstams que sobre ells facin.

En el Camp de Tarragona existeixen mil-
lions de pessetes d‘avellanes, en tot Catalu-
nya existiran dintre un mes mil-lions de
pessetes de vi, dintre pocs mesos existiran
per tot Espanys mil'lions de pessetes d‘oli.

Aquestes cullites d‘avellanes, de vii d‘oli
que representen cents mil lions de pessetes,
al poc temps de recunllides eren comprades i
éxportadss. Cap compra i exportacié es feien

~de cullita 2 cullita, perd la massa de les
compres eg realitzava arrel de la recoleccio.

‘Elﬂ bagesos venien part dels seus fruits que
constitueixen la conerecié i consolidacié del
capital circulat esmersat durant l‘anyada

== ®

A IDE

De la Premsa

Préstams sobre fruits de la tessa

de conréu: atenien a la seva vida i als senus
compromisos. La cullita és el pagament de
les anyades d‘arrendament, el compte dels
suministradors de materials, de les terres i
quevinres, és el saldo del pasatila prepara-
ci6 de I'anyada que té de seguir.

Si rrecullides les eullites els comereciants
no compren perqué el cobro és insegur, el
credit manca, els diners escassegen, els mer-
cats compradors resten morts; com els page-
sos 1 culliters en sa immensa majoria no sén
capitalistes sin6é poden vendre, ni obtenir di-
ners, no poden pagar, ni comprar. I siels ten-
ders no venen, ni cobren, els comerciantsi
fabricants es veuen forcats a paralitzar fa-
briques i negocis.

Una de les primeres necessitat és mobilit-
zar numerari amb la massa de les cullites,
que en altre cas deuran els pagesos guardar,

.0 81 no cauran en mans d‘especuladors a

preus irrisoris.

I

Com pot fer-se 1a mobilitzacié de les enlli-
tes? Com pot fer-se la pignoracié d‘una ma-
nera practica, gue oferint tota llei de garan-
ties economiquesilegals pels prestamistes
signi-assequible als agricultors?

El préstam individual sobre mercaderies
és impractiecable. Per que la mercaderia si-
gul pignorable déu posar-se en poder de
l‘acreedor o d‘un tercer. Serien magatzems
enormes i gastos quantiosos els que serien
precisos per situar ;les mercaderies en lloc
diferent dels diposits on les guarden els
agricultors |
- Siles-mercaderies no deuen exfreure‘s del
1loc on els pagesos les fenen €3 necessari que

——— . L e . R — -~
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aquestes mercaderies passin legalment al
poder d‘una entitat que pugui juridieament
emetrer el warrant o resguerd de diposif,
qual document estigni adornat dels requisits

necessaris, perque es pugui llensar al mercat
del credit.

Perqueé els warrants reuneixin aquestes
circumstancies, segons els articles 1931 194
del Codic de Comerc deuen ésser emesos per
una Companyia de Magatzems Generals de
Diposit. Naturalment que la Companyia
lliuradora del warrant deu oferir garanties
oslides perqué els warrantsque lliuri me-
reixin confianca al Banquer que els des-
compti.

Crec que hi ha un medi practic de que‘ls
agricultors per grans grupus puguin cons-
tituir Companyies Generals de Dipdsits que
ofereixin fota mena de seguritats i garantfes,
sens tenir que desemborsar grossos capitals,
que si aixé fos precis tampoe serien wctoal-
ment practicables. Aquest medi seria cons-
tituir la Companyia General de Diposits a
base d‘una Hocietat andnima amb accions
nominatives, amb un desembors d‘un 5 per
cent. Com en les accions nmominatives els
suscripfors responen del eapital no desem-
borsat, els suscriptors del capital suserit, de
manera que‘ls warrants llinrats per aques.-
tes Sccietats tindrien eficacia juridics i eco-
nomica indiseutible.

Aquestes Companyies Generals de Diposit
constituides per accionistes d‘una comarca,
d‘una regié, d‘una ca egoria d‘agricultors,
que entre ells se coneixen i que per la subs-
eripei6 de les accions nominatives resulta-
rien responsables, permetria sense ecap difi-
cultat formalitzar contractes d‘arrendament
dels llocs on estessin les mercaderies per fer-
les passar a mans de la Societat emissora
dels warrants.

Tingui‘s en compte que afortunadament
hi ha en el nostre camp tanta bona fé en lo
que fa referencia a la guarda de mercade-
ries, que, per exemple, representa com és
sabutf molts mil-lions el vi que cada any es
compra el Penadés i Camp de Tarragona
«de paraula». I apenes de cada mil casos en
resulta in en que, fins quan i ha osecil'lacié
en els preus, els pagesos no guardin la llei
de la seva paraula com g1 fos una eseriptura
estesa davant del Notari. Inutil és dir que‘l
document gue estenguessin amb la Socistat
de Diposits de 1a qual elils formarien part
arrendant el celler resultaria un document
fermissim.

servint cap arte-
tant a la Capital
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I

Vull posar un exemple per aclarir i preci-

sar el pensament, advertint que les xifres

_seran convencionalsiposades inicament per
millor comprensio.

Es reuneixen davant de Notari a Reus,
Vendrell o Vilafranca del Penades 200 agri-
cultors i constitueixin una Companyia de
Magatzems Generals de Dipdsits. Subseriu-
rien cada un dfells una acecié de 100 duros,
desemborsant 5 duros per aceié. Quedarien
obligats a respondre de 95 duros. El capital
representa 20,000 duros que s6n la base de la
carantia que les entitats bancaries voldrien
i deurien de les responsabilitats del suserip-
tor. A l‘efecte en una de les cares del wa-
rrant podria continuar-se la llista d‘'accio-
nistes nominativa que al costat de cada nom
podria portar la quota de contribuccid. Les
agencies d‘informes podrien facilment com-
provar la solvencia dels accionistes.

Aquests warrants podrien ésser base de
préstams dels banquers. Perd segurament
que la major part d‘aquests o les mateixes
societats de Dochs no els admetrien si no
fossin descontables pel Banc d‘Espanya que
aleshores reuniria la garantia real, de la
mercaderia, 1a del banquer intermediariila

de la Societat dels Magatzems de Diposif.

La primera gesti6 deuria ésser la d‘obtenir
I‘asentiment del Bane d‘Espanya, que deuria
fixar les condicions de la constituclo per as-
gegurar 1a col'locacié de warrant.

IV

I quina quantitat es podria prestar? Jo
crec que cap perill hi hauria de que‘s pres-
tessin als pagesos 5 o 6 pessetes per hectoli-
tre de vi. gue representa menys del quaran-
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ta per cent del promig del darrer quinqueni.
Suposant que‘s pignoressin dos o tres mil
lions d‘hectdlitres de vi resultarfa un pres-
tamde déu a quinze mil'lions de pessetes
perfectament garantit que entrarien en la,
circulaci6 de la riquesa agraria, impedint
la, depreciaci6 excessiva i satisfent reals i
perentories necessitats. Beneficiaria als que
aconseguissin les operacions, als demes
agricultors mantenint els preus, al comerg 1
a 1‘industria que sense‘ls diners dels pagesos
funcionen malament. -
Ara qui més hi sapiga, que més hi digui.

: javMe CARNER
(El Poble Catala)

_—_—_—#_-—_—-
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Ohres de Josep Carmer

Llibre dels Poetes 3 pessetes
Primer llibre de sonets 5 »
Segé6n llibre de sonets 4 >
Els Fruits Saborosos 1 »
ua Malvestat d‘Oriana 2 o
Les Monjoies 6 »
L‘Idili dels Nyanyos 0‘75 cts.
Augues i Ventalls 5 pessetes
La paraula en el vent B »

Se troben de venda a la Casa Lluis Gili,
Editor i llibrer, Claris, 82,1 a nostra Admi-
nistraecid.

‘De como hemos

No basta llamarse neutrales. La cuestién
es saber serlo; es serlo.

Una deeclaracién de <neutralidad» esta
pronto ¢hecha» en el papel y mas pronto
¢«dichay. _ _

Lo difieil, lo delicado es practicarla. Y so-
bre todo con nobleza y dignidad, discre-
tamente, prudentemente, bondadosamente,
con espiritu superior a todas las pasiones,
que la guerra—que es odio—enciende.

No es la neutralidad un estsdo de absolu-
ta indiferencia. No consiste el ser neutral
en cerrar los ojos al dolor de los demas, ni
en volver 1a espalda a la vida y a la muerte.
No es menos neutral gue el mudo—por inte
rés,—que lanza un grito de horror o de pro-
testa, el que vierte un comentario de razén
-y de justicia.

No es posible desentenderse de la gran
tragedia que en el mundo se estd represen-
tando. Un espectador insensible a la gigan-
tesca y punzante Iacha de todas las pasiones,
geria nn malvado. No hay corazén que deje
.de interesarse por las escenas incruentas,
que més que encogerlo, lo desgarran, ni 0Jos
.que lloren tanta desventura.
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de ser neutrales

La nacién que entendiese y practicase la
neutralidad, reguldndola solo por el sérdido
interés, con absoluto menos precio de todos
los sentimientos, seria ¢<moralmente», 13 me-
nos <nentral» de las naciones.

El mismo pueblo de Israel, que es el que
mas derecho tieme eal egoismo», no podria
ser indiferente a tanto dolor. La baronesa de
Rotschild, volviendo, piadosa, los erucifijos
al seno del hospital de sangre, es un hermoso
simbolo de piedad y de amor.

No excluyen las nenfraulidades, bien en-
endidas, las preferencias ni las justicias.
Dictan éstas el deber, pero aquéllas son dig-
nas también del respeto, porque nacen del
ederecho» & opinar, de las ideas comunes,
de las solidaridades de intereses, de las afi-
nidades de la raza, de la voz de la sangre,
de la complejidad de los convencionalismos,
que son, también, sangre de la sangre, de
las espiritnalidades, por regla general sub-
jetivas y, & menudo, ativicas. |

Ha practicado ejemplarmente, con noble
gesto, la reina de Espaifia, la neuntralidad,
enviando el recuerdo de su 6bolo a las victi-
mas de la guerra.
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Y no la han infringido con extemporgneg
alarde los catalanes, ilustres amigos nﬁe&_
tros, que han enviado entusidstico mﬂnﬂaj'a
al general Joffre, nacido en un pedazo ge
tierra nuestra, alld en el bello jardin de)
Roselldn.

Las ideas tienen sus fueros. La voz de |5
gsangre, su eco.

Seria absurdo pretender suprimir lag pﬁ-.
siones y sofocar sus exaltamientos.

No vivimos en ninguna zona gacial Sg-
mos de carne y hueso Somos hombres. Eg
en nosotros un placer la contradiceién, gn
hébito la disputa, una necesidad discutir,
mientras los demés se matan. No puedeim.
ponerse a todos, silencio y callamiento. No
habria candados para tantas bocas.

La ¢neutralidad» es un hecho oficial. Eg
quizéds un plebiscito del pais. Pero como los
partidos, no son siempre el pais, noes ex-
trafio que no observen, con la austeridad
debida, las practicas del culto de la paz, y
se hayan dividido, con estrépito, en fran-
cofilos y germandfilos.

Faltos de un «ideal>» que nos una, nos 80-
bran «palabras» para dividirnos. |

Por sentimiento, desea la izquierda, la
victoria de los ejércitos de la Repiiblica, re-
presentativos de la civilizacién y de la li-
bertad. e

Es la vieja tradicién de las izquierdas es-
pafiolas. Francéfilo el gran verbo de nuestra
democracia, Castelar, con Vergniaux, Mi-
chelet y Lamartine por maestros, con Thiers,
Jules Simén, Leén Say y Gambetta por ami-
gos. - | : .
Hijo espiritnal de Pronddhon, el amstero
Pi. - 25

Mss que francéfilo, francés. Lerroux, bus-
cador de compromisos internacionales con.
Francia, por Francia y para Francia.

Francofilo Melquiades Alvarez, més que
por sus declaraciones, por su mentalidad ¥
cultura. | |

Francéfilo el maestro Alomar, que ipp'_r_n_ﬂ
Jlamar ¢bérbaros» a los alemanes, mgdéﬁnfﬁ
una sutil distincién de metafisico y de poe-
ta, entre ecivilizacién y culturas, se decide
por llamarles scultos».

Francéfilo, con entnsiasmos tribunicios,
Salvatella, federalista girondino.

Francéfilo ardoroso, Felipe Rodés, capaZ

de hacer a la Reptiblica vecina la ofrends 1

de amor de todo el continente africano.

Francéfilos, Zulueta, que vacilando enme
tafisica entre Krause y Litré, no renuncia
a su papel de Meline de Espaifia, proteccio-
nista y agrario; Mirg, diligente gu&r_f_ﬁél_‘ de
los archivos secretos y recénditas esperan”
zas del reformismo; Moles, terrible estrategs
de la ironia, exterminador de las huestes
teuténicas, y Castrovido—tres veces santos
aunque republicano.—por su bondad, por st
pobreza y ; or su talento...

Y mientras esta legién de 1
oradores, paﬂa.mant&riua vy pulitiﬁaﬂ_, _
las estrofas varoniles dela Marsellesa
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tg, con las glorias de la Galia revolucionaria
gl trinnfo de los scldados de la Repiiblica,
1a derecha jaimista ruega a las once mil vir-
genes, 0O violadas atin por los teutones, que
1a espada victoriosa del Kaiser, restablezca
1a legitimidad en Espaiia, al son de la mi-
gica de Mella, el gran re’qﬁriﬁn de las restau-
raciones imposibles, cuyo espiritu parado-
gal y utdépico, vaga entre genios guerreros,
y misteriosas ninfas, més all4 del Marne, te-
fiido en sangre, entre las aguas del Rhin,
recogiendo con los viejos cuentos de hadas,
]as nuevas esperanzas del tradicionalismo,
quizés las nltimas.

Para nosotros, la ¢neutralidad», no es esta
discordia rancia y retrospectiva. No es un
juego malabar, de palabrassentimentales y
de retéricos convencionalismos antiguos,
con una vejez de dos ecenturias.

- Bg 1a neutralidad, a través de nuestro opi-
nar, un estado luminoto de la conciencia na-
cional, inclinado a un necesario y 1til apar-

tamiento de Espaifia. de los campos de bata-

lla, en los que quedaria desangrada y em-
pobrecida.

Cuando se nos pregunta si somos francdfi-

los 0 germanéfilos, contestamos invariable-
mente: «Somos espafioles, somos catalanes».
- De la guerra seguimos los tragicos episo-
dios para recoger las ensefianzas provecho-
sas. Pero hablamos poco de la gunerra, y
acerca de ella, discutir evitamos, para no
discutir sentimientos y pasiones, amores y
odios, intereses v hechos.
- Y si para opinar sobre hechos ecarecemos
de documentacién auténtica, disentir senti-
mientos es lastimar los ajenos para enaltecer
los propios, y remover intereses es mal ser-
virnos, es comprometerlos, quizas, con la
peligrosa improvisacion de juicios faltos de
base.

Una serena esperu, sin inquietudes y sin
espirituales turbulencias, es el modo més
cuerdo de ser neutral.

Ha de ofrecer la verdadera neuntralidad
gestos altrufstas, delicadas deferencias para
los beligerantes. Ni adulacién al Dios Exito
__ni tragalas a los vencidos. Ni juicios absolu-
tistas o absolutos, ni eriticas tendenciosas.
_ Hay que esperar del tiempo la tltima pa-
labra. El es el tinico correo, gseguro portador
de las noticias veridicas, la tinica fuente de
donde mana e] agna pura de las informacio-
des exactas.

No estamos documentados sobre nada, ni
af.fhra el origen y las causas de la guerra,
11 sobre los hechos vand4licos de los belige-
Tantes, ni ﬂuh:a las batallas libradas, ni so-
bre las intenciones futuras de los vencedo-
Tes o de los vencidos. |

Y es discreto, antes de verter juicios defi-

' __n-ltWﬂE que absuelvan o condenen, docu-
-_?ﬁnt&rsa copiosamente, con paciencia a lo
B;’:;:;lmp;rﬂwamr}ﬁia benedictina y cnr:
8 un Taine. No es hora de anti-

.“11_'31_‘ la critica histérica de la gran confla-
gracion

-‘;'__),Ministerio de Cultura 2005
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Pero tiene, también, «la neutralidads,

otros deberes, los que nosotros llamamos los .

altos deberes de la ¢neutralidad», el respeto
a las personas de los naturales de los paises
en guerra y asusrepresentantes, sentimien-
tos e ideales, la noble y eelosa proteccisn a
las personas e intereses, que los beligeran-
tes nos confien, el aprovechamiento licito,
sin doblez ni s6rdida codicia, de l1as venta~-
jas de la paz, licito aprovechamiento de 1a
accién individual por el Estado secundada,
ennoblecida por la contingencia de unsa ini-
ciativa de intervencionismo reparador, ca-
paz de asumir los balsamos de la moderacién
y los consuelos de la justicia.

La garantia de esta neutralidad es el go-
bierno constituido.

Llamese como se llame, hemos de ser per-
fectos ministeriales del que gobierne, que
por el hecho de serlo es nun gobierno nacio-
nal, sin necesidad de colocar en el baneco
azul un pijaro de cada jaula.

Son gobiernos nacionales los que tienen al
confianza de la opinién y el apoyo resuelto
del pais, gobiernos que, como el del gefior
Dato, ha sabido encarnar ese interés supe-
rior de nna neufralidad digna, que permite
al Ray' telegrafiar elocuente pésame al doe-
tor francés, su amigo, felicitandole por la
muerte gloriosa del hijo y asocidndose al
dolor del padre, como podria mafiana feliei-
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tar al Kaiser si tuviese el Kronprinz la suer
te de morir, vencedor o vencido, por la pa-

tria, en el campo de batalla. :

emMILIO JUNO
Senador del Reino.

(El Dia Grdfico )
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LA PARAULA EN EL VENT

per JOSEP CARNER

Preu: & pessetes

Diposit Lluig Gili, Claris, 82

DRET CATAILA

Obra nova

Qiiestions Civils, estudiades segons
nosfre Dret per Lluis de Peguera,
extractades per
Francesc Maspons i Anglasell,
Extracte de la doctrina civil de Pe-

guera anotat amb la Jurisprudencia
catalana,

Informacié
La protesta de Bélgica

Trobem en un diari madrileny aquesta
informacié:

eBl New York World publica unas intere-
santes declaraciones del jefe de los socialis-
tag belgas, M. Vandervelde, actual ministro
en su pais, que como es sabido, se encuentra
en Wishigton comisionado para protestar
ante el presidente de los Estados Unidos
contra el proceder de Alemania en su inva-
si6n de Bélgica.

Después de repetir lag manifestaciones
hechas al periddico Justicia, 6rgano del
partido obrero de Inglaterra, ha dicho:

«El caso de mis dos compafieros y el mio
aceptando cargos ministeriales en nuestro
pais sge ajusta en absoluto a los acuerdos de
los Congresos internacionales soeialistas so-
bre los puntos concretos de estallar una gue-
rra y de ser agredida una nacién ajena a los
origenes de la contienda.

Hemos ido al ministerio doblemente dolo-
ridos: como ciudadanos belgas y ecomo 80-
cialistas.

Como belgas, porque el atentado a nuestra -

neuntralidad es tan palmario, que la propia
Alemania se anticipé & proclamarlo alegan-
do una suprema necesidad m'litar. No hay
para qué insistir sobre este punto. A confe-
8ion de parte...

Como socialistas, porque, hay que recono-
cerlo, el gocialismo, con sus hermosas doc-
trinas de fraternidad univerzal, ha recibido
nn tremendo golpe. Podria decirse que mor-
tal, 8i no se creyese que nada valen el poder
de los hombres y el derecho de la fuerza
sobre la aceidn de los tiempos.

De Alemania, precisamente, de la cuna de
las doctrinas socialistas, ha partido esa ne-
gacién, opuesta & la conquista de los dere-
chos del hombre Y lo méds doloroso es que
esa negacién ha tenido el asentimiento del

- socialismo aleman, Lnego en nuestros corre-

ligionarios de allende el Mosa no habia con-
vicciones arraigadas ni fe en sus propias
predicaciones. Han ido a la guerra y han
corrido & empuiiar las armas con més deci -
sion que si se hubiese tratado de 1a revolu-
¢ién social.




622

Todavia tendrian disculpa, ya que no jus-
tificacién, si hubiesen ido contra Francia
por odios tradicionales, dificiles de dominar:
pero jir contra Bélgica! {Ir contra el pueblo
mas pacifico y trabajador de Europa, y en
el que m4s conquistas venia haciendo el so-
cialismo en lucha inacabable con la extre-
ma derecha! ;

Nosotros creemos que el socialismo ale-
man, las masas populares, no querian la
guerra, y si la apetecian, no-era contra Bél-
gica. Si nos equivocamos, tanto peor para
los que han creido y siguen creyendo en el
credo de nuestro partido universal. Y si
acertamos, si el socialismo germano recha-
zaba la idea de la guerra y sus prohombres,
susparlamentarios, la han aceptado y aplau-
dido, jqué responsabilidad la suya, y no por
las consecuencias de la catastrofe, sino por
la desilusion, por el desengaiio que han lle-
vado a la conciencia de log que creian en
ellos v en las doctrinas que defendian en to-
das partes, ultimamente’en Berna, entre los
propios delegados franceses!

Se ha dicho que si no se adelanta Alema-
nia a invadir nuestro territorio, lo hubiera
 hecho Francia, y que los belgas no nos hu-
biéramos opuesto con las armas en la mano,
como lo hemos hecho ahora. Nos calumnian
los que tal dicen. Las fortalezas que nuestro
pais levanté miraban a todas partes. Las
bocas de nuestros cafiones no apuntaban so-

lamente al lado de Alemania. Velab&n_pnr_

la integridad de la nacidon, y esa vigilancia
no se ejerce con sS6lo atender a un lado.
Nuestros ingenieros pensaron al proyectar
v construir las fortificaciones en las fronte-
ras del mar como en las de tierra en los
cuatro puntos cardinales.

Ni aun debiendo, como debe Bélgica, 2
Francia su independencia, se habria creido
en el caso de saldar deudas de gratitud con
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mermas de su dignidad y de su independen-
cia.

No es licite discutir en el terreno de las
saposiciones; pero ya que éstas se hacen,
¢por qué no admitir la de que el pueblo que
sabe comportarse como Bélgica lo estd ha-
ciendo contra Alemania habria becho exac-
tamente lo mismo con ofra cualquiera na-
ci6n que hubiese intentado igual violencia?
Descendiendo todavia més y llegando al te-
rreno de los ruines egoismos, ¢qué podiamos
esperar del triunfo de Francia que no nos
concediese Alemania?

Pero repugna hablar siquiera en hipotesis
de semejantes pequeiieces, a las que pone
un solemne mentis la épica lucha que soste~
nemos contra un enemigo cien veces mas
fuerte y poderoso, y que quiso comprar
nuestra complicidad, como lo demuestiran
las notas cambiadas entre los Gobiernos de
Berlin y de Bruselas en visperas de estallar
la guerra, al precio de futuras compensa-
ciones.

Pero si grande fué nuestra desilusién al
ver gue una nacion poderosa necesitaba
atropellar a - otra débil para sacar ventaja a
su rival, no lo hs sido menor al observar los
procedimientos guerreros empleados en la
lucha.

Creiamos que el progreso de que se prego-

na heraldo el Imperio germénico se paten-

tizaria en el nuevo arte militar, humanizan-
do en lo posible la guerra, desterrando pro-
cedimientos arcaicos y desacreditados.
Lejos de esto, hemos visto resucitados los
tiempos de Atila. En las guerras de los tlti-

mos siglos los tiranos que las provocaban y

las dirigian saqueaban, como Napoledn, los
paises que invadian; pero los saqueaban en
beneficio del suyo, llevando a él tesoros de
arte o de metalico. Ahora, jni eso! Los ale-
manes han desmentido su cacareado amor a
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lo grande, a lo 1til, a lo artistico. Lo han
destruido todo por el gusto de destruir. py.
galo Lovaina, en cuyas calles he visto cads-
veres mutilados de mujeres y nifios, vV edific
cios tan artisticos y gloriosos como ]g Uni-
versidad y la Biblioteca y sus t&mplné.maa_
hermosos reducidos a ruinas. .

Por si esto era poco, han sido resucitadog
los ominosos tiempos de la leyenda sicilig..
na, en que los forajidos de los campos, for-
mando cuadrillas, entraban en los pueblog
v conminaban a los vecinos a que, E-n_uu‘-
término de pocas horas, entregasen cuantio.
sas y caprichosas contribuciones, so pena-dﬁ'
llevarse en rehenes las primeras figuras da.
la principalia del lugar.

Para justificar tanto vandalismo se dice
por el Estado Mayor alemén que los paisa-.
nos, las mujeres, como los ancianos, rnm-.
pian el fuego a mansalva desde los tejados
y las ventanas de sus casas contra los mili-
tares invasores ¢JPero es que esto, suponien-
do que sea rigurosamente exacto,no ha suce-
dido, sucede y suceders entodos los pueblos
que defienden su santa independencia? ¢Hs
que no tienen todas las naciones del mundo
sus héroes de un dia, sus tradiciones glorio-
sas basadas precisamente en hechos aisla-
dos, reveladores del heroismo popular, exei-
tado porla indignacion ante el despojo ini-
cuo y la violencia brutal? ¢Es que la misma.
Baviera no rinde culto popular a mujeres:
herédicas y a ancianos valerosos que- esgri-
mieron sus armas como pudieron y cuando
pudieron contra sus eternos enemigos los
prusianos?

Lo que la poblacién civil haya podido ha-
cer en Bélgica, impulsada por su desespera-.
cién al verse atropellada, es lo que haria la
de Alemania en cago semejante, sin que ello
justificase ni disculpase que sus catedrales,
SUS mMUse0s, sus monumentos y sus f4bri-

-
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cas fuesen destruidas como represalias.

La palabra represalia, propia de los tiem-
pos barbaros, es un ultraje para la civiliza-
cion moderna. El que piensa en represalias
es porque se considera capaz de merecerlas.

Yo no niego que los pailsanos en mi pais
payan hecho fuego contra los invasores;
pero afirmo que eso lo hacen los paisanos de
todos los pueblos del mundo que sientan
gmor a la tierra que les vié nacer.

Hasta me atrevo a suponer que atrocida-
des como las que motivan nuestra protesta
ante el mundo entero no han sido dictadas
ni aprobadas por las altas autoridades mi-
litares alemanes, y que seria capaz el Kaiser
de hacerse cortar una mano si con ello bo-
rrase paginas eomo la de Lovaina.

Mis compaiieros Laubat y Guerdé, como
yo al aceptar los puestos que hemos acep-
tado, hemos procedido en la confianza de
que el mundo civilizado hara suya la pro-
testa de Bélgica, no precisameute contra la
guerra que ha llevado la ruina al paifs que
desarrollaba su vida nacional en plena pros-
peridad y por su propio esfuerzo, sino con-

CATALUNYA

tra,_el terrorismo que Alemania ha emplea-
do como recurso para imponer su yogo a un

pueblo libre; digno y modelo de cultura A4
laboriosidad.»

Biblioteca ”’Illes d’0Or”

La més selecta de les Biblioteques literaries

'

1 pta. el volum

Les illes d‘Or.—de F. Mistral (trad. Ma-
ria Antonia Salva).

Vida al pas.—per Joan Maragall.

Sommnis.—per Guerau de Liost.

L.a Merla.—per Josep Lleonart.

Se troben de venda a la Casa Luis Gili,

Editor i llibrer, Claris, 82, i a nostra Admi-
nistracio. - *
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Flora de Catalunya, per J. CaDE-
VALL 1 J, SALLENT, Fasciclel. . . . 5
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Treballs de la Societat de Biolo-
gia, publicats sota la direccié de A. Pr

SunYEr, Yolum I. 1913, 2 « = .+ . 10
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